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REFLEKSJE
PO XLII MIEDZYNARODOWYM KONGRESIE
EUCHARYSTYCZNYM W LOURDES (16—23. VII. 1981)

Ks. kardynat Franciszek Macharski, zastepca przewodniczacege
Konferencji Episkopatu Polski, na wniosek ks. biskupa ordynariusza kielec~
kiego, Stanistawa Szymeckiego, zlecil ks. prof. dr Romualdowi R a-
kowi z Katolickiego Uniwersytetu Lubelskiego oraz piszacemu te stowa,
troske o przygotowanie i organizacje uczestnictwa pielgrzyméw polskich
w liturgii i nabozeiAstwach w czasie Miedzynarodowego Kongresu Euchary-
stycznego w Lourdes. Naszym zadaniem bylo opracowanie wyboru czytan
biblijnyeh, komentarzy, propozycji modlitwy powszechnej i pie$ni, ulozenie
programu nabozenstw oraz wygloszenie kilku konferencji zwiazanych z pro-
blematyka kongresu., Wielkg pomoc w tym przygotowaniu i goscinno$é w ty-
godniu poprzedzajacym rozpoczecie kongresu okazal nam ks. pralat Zbigniew
Bernacki, rektor Polskiej Misji Katolickiej we Francji. On tez dziata-
jac w porozumieniu z sekretarzem Episkopatu Francuskiego oraz osrodkiem
organizacyjnym kongresu przy sanktuarium w Lourdes zatroszczyl sie o zor-
ganizowanie podrézy z Paryza do Lourdes, a takZze o zakwaterowanie i utrzy-
manie w dniach kongresu delegacji naszych rodakéw z Polski i Francji.
Zyczliwej i ofiarnej pomocy w powieleniu tekstéow liturgii i nabozenstw,
potrzebnych do dyspozycji polskich pielgrzyméw, doznaliSémy takze ze strony -
diugoletniego pracownika rektoratu Polskiej Misji Katolickiej w Paryzu, bra-
ta Wiladyslawa Szynakiewicza z Towarzystwa Chrystusowego.

Kilka danych historycznych

W dniach od 16 do 23 lipca 1981 r. odby? sie w Lourdes XLII Miedzy-
narodowy Kongres Eucharystyczny. Byl to w pewnym sensie kongres jubi-
leuszowy, poniewaz wienczyl dokladnie stulecie pierwszego kongresu, ktory
mial miejsce w Lille w r. 1881. Z inicjatywg organizowania miedzynarodo-
wych kongreséw eucharystycznych wystapila $wiecka dzialaczka katolicka,
wychowana w duchu nauki wielkiego apostola kultu Eucharystii, bl Piotra
Juliana Eymarda (1811—1868), Maria Marta Emilia Tamisier (1844—
1810). Dazyla ona do podniesienia poziomu Zycia religijnego przez zaklada-
nie stowarzyszen szerzacych kult Eucharystii oraz organizowanie pielgrzymek
do sanktuariéw wzniesionych w celu upamietnienia ré6znych cuddéw eucha-
rystycznych. Pielgrzymki takie lgczyly sie zwykle z dniami modlitw i stu-
diéw, okredlanymi mianem ,Kongreséw Naj$wigtszego Sakramentu”. W stycz-
niu 1881 r. powstalo w Paryzu ,,Dzielo Miedzynarodowych Kongreséw Eucha-
rystycznych”, a w dniach 28-—30 czerwca 1881 r. w jednym z gmachéow Wy-
dzialu Teologicznego w Lille 363 osoby uczestniczyly w pierwszym miedzy-
narodowym kongresie eucharystycznym. Na zakoneczenie kongresu okolo 3 tys.
wiernych brato w tym miescie udzial w procesji eucharystycznej. Sposrod
czterdziestu jeden dotychezasowych kongreséw juz dwa odbyty sie w Lourdes:
dwunasty w r. 1899 i dwudziesty piagty w r. 1914. Po raz trzeci wiee Lourdes,
miejsce objawien Dziewicy Niepokalanie Poczetej (1858), zostalo obrane jako
siedziba Migdzynarodowego Kongresu Eucharystycznego.

W posoborowym Rytuale Rzymskim, w czesci zatytulowanej Komunia $w.
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i kult Tajemnicy Eucharystycznej poza Mszq $w. (Typis Polyglottis Vaticanis
1973), znajdujemy takzZe rozdzial po§wiecony kongresom eucharystycznym. W
n. 109 uwag o charakterze teologiczno-pastoralnym jest tam podane nastg-
pujgce okreslenie tej formy kultu Eucharystii: ,Kongresy eucharystyczne,
ktére w nowszych czasach zostaly wprowadzone w zycie Koéciola jako
szczegblny objaw kultu eucharystycznego, nalezy uwazaé za ,stacje’ (zgroma-
dzenia, spotkania), na ktére jakas wspédlnota zaprasza inne Koscioly jednego
kraju czy narodu, czy nawet z calego $wiata, aby wspdlnie doskonale zgle«
bié jakis aspekt tajemnicy Eucharystycznej oraz uczcié jg publicznie w du-
chu mitosdci i jednosci. Xongresy takie niech beda prawdziwym znakiem wia-
ry i miltodci przez pelmy udzial Kosciola miejscowego i wspbdluczestnictwo
innych Koéciolow”,

Przepisy cytowanego rytualu wymagaja, aby przed rozpoczeciem kon-«
gresu zostaly przeprowadzone odpowiednie badania w dziedzinie teologii,
Biblii, liturgii, duszpasterstwa oraz nauk humanistycznych, ktére by ulatwily
lepsze poznanie potrzeb poszczegdlnych Koécioldw oraz umozliwily postep
wiedzy teologicznej (por. n.110). W przygotowaniu kongresu winny byé brane
pod uwage zwlaszcza trzy sprawy:

a) Gruntowna katecheza o Eucharystii, jako o tajemmicy Chrystusa, Zy-
Jacego i dzialajacego w Kosciele, dostosowana do pojetnoéci réinych grup
wiernych.

b) Czynne uczestnictwo wiernych w liturgii, sprzyjajace zaré6wmo poboz-
nemu przyjmowaniu slowa Bozego, jak i ksztaltowaniu wsréd ludzi poczucia
braterskiej wspélnoty (por. KL 41—52; KK 26).

c) Przeprowadzenie badan i podjecie spolecznych inicjatyw zmie-
rzajacych do postepu w dziedzinie ludzkich warunkéw Zycia oraz nalezy-
tego podziatu débr, takze materialnych, na wzér pierwotnej wspdlnoty chrzes-
cijanskiej (por. Dz 4,32), a to w tym celu, aby okazalo sie, Ze ewangeliczny
zaczyn, ksztaltujgcy doczesng spolecznos$é i stanowigcy zadatek spolecznosci
przysztej (por. KL 47; DE 16), pochodzi ze stolu eucharystycznego.

Jakkolwiek to okre$lenie kongresu eucharystycznego i wymogbw zwigza-
nych z jego organizowaniem zostalo ujete w forme prawno-liturgiczng do-
piero w r. 1973, juz na kilkanascie lat wstecz miedzynarodowe kongresy eu-
charystyczne odpowiadajg tym zalozeniom. PrzysSwieca im jakie§ okreslone
hasto wskazujgce na konkretny aspekt, w jakim Tajemnica Eucharystii jest
rozwazana i przezywana. Przypomnijmy: XXXVII kongres w Monachium
w r. 1960 odbywatl sie pod hastem: Pro mundi vita {(por. J 6,51: ,Ja jestem
chlebem zywym, kiéry zstapil z nieba. JeSli kto spozywa ten chleb, bedzie
Zyl na wieki, Chlebem, ktory Ja dam, jest moje cialo na zZycie $wiata”);
XXXVIII kongres w Bombaju w r. 1964 mial za hasto: Eucharystia i nowy
eztowiek; XXXIX kongres w Bogota (Kolumbia) w r. 1968: WieZ mitosci;
X1, kongres w Melbourne (Australia) w r. 1973: Mitujcie sie wzajemnie, jak
Ja was umitowatem; XLI kongres w Filadelfii (USA) w r. 1976: Eucharystia
i glody rodziny ludzkiej. Ostatniemu XLII Kongresowi w Lourdes przy$wie-
calo hasto: JEZUS CHRYSTUS — CHLEBEM LAMANYM DLA NOWEGO
SWIATA.

To przypomnienie dat i miejsc ostatnich pieciu miedzynarcdowych kon-
gres6w wydaje sie przydatne z tego wzgledu, ze pozwala nam zrozumieé dosé
zasadniczg réznice miedzy nimi a kongresem w Lourdes, Poprzednie kongresy,
ktore odbywaly sie w wielkich metropoliach $wiata, mogly zgromadzié setki
tysigcy pielgrzyméw (na koncows Statio orbis nawet okolo miliona), Kongres
w Lourdes w samym zalozeniu, ze wzgledu na szczuplosé pomieszezenn hote-
lowych oraz placu przylegajacego do sanktuarium {(Prairie — Blonia..), byl
pomyslany jako kongres delegacji poszczegdlnych Kosciolow lokalnych, a nie
jako zgromadzenie wielotysiecznych rzesz bez ograniczenia liczby. Z dostep-
nych nam informacji (por. L’Eucharistie. Jésus offert. Jésus vivant. Numer
specjalny czasopisma ,Prétres diocésains”, s. 123—128), wynika Ze organiza-
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torzy kongresu w Lourdes przewidywali naplyw ok. 55 tys. pielgrzymoéw,
w tym 20 tys. z samej Francji (mialy przyby¢ delegacje o liczebnosci pro-
porcjonalnej do liczby wiernych poszczegdlnych diecezji). Czasopismo ,La
documentation catholique” (nr 1813 z 9.VIIL.1981, s. 781) podaje, ze wedlug
oceny biura prasowego sanktuariéw w Lourdes, pochodzgcej z poczatkoéw lip-
ca 1981 r., ogblna liczba kongresistow ze wszystkich kontynentéw miala wy- .
nosié 27.048 osdb, faktycznie natomiast bylo ich okolo 30 tys. To samo czaso-
pismo podaje (s. 749), ze w niedziele 19.VIL. we Mszy §w. na Prairie uczest-
niczyto 80 tys. wiernych. Prawdopodobnie liczba ta byla znacznie przekro-
czona podczas liturgii sprawowanej na zakonczenie kongresu w dniu 25.VII
— Statio orbis. Z drugiej strony nie wolno zapominaé, ze jedng z przyczyn
zmniejszenia sig liczby uczestnikéw kongresu, ktérzy juz wezesniej zglosili
swoj udzial, byla wiadomo$é, iz Ojciec §w. z powodu choroby po zamachu
na jego zycie (13.V.1981) nie weZmie udzialu w kongresie. Taki ksztalt uczest-~
nictwa w kongresie eucharystycznym w Lourdes niesie ze soba powazne zo-
bowigzanie dla kongresistow. Delegaci poszczegdlnych Kosciotdéw winni po
powrocie podzielié sie swoimi doswiadczeniami ze wsp6lnotami, ktére repre-
zentowali i umozliwi¢ im jakby ponowne przezycie kongresu oraz osiggnie-
cie jego bogatych owocéw. Poszczegbdlne diecezje powinny pomyéleé o ja-
kim$ przedluzeniu kongresu poprzez organizowanie spotkan i studiéw, kto-
re umozliwityby wyprowadzenie konkretnych wnioskéw z oredzia kongresu
dla duszpasterstwa i calego zycia eucharystycznego.

2, Program kongresu

Na réznokolorowych arkuszach papieru wydrukowany byl na powielaczu
program ogdblny na poszczegblne dni kongresu. Proponowano w nim zaréwno
liturgie Mszy $w., jak i nabozenstw dla mposzezegblnych grup jezykowyeh.
Reprezentowane byly w tym programie jezyki francuski, holenderski, angiel-
ski, niemiecki, hiszpanski. Oprécz liturgii i nabozeAstw program przewidy-
wal caly szereg konferencji na tematy zwigzane z hastem kongresu, a takze
imprezy artystyczne: koncerty muzyczne, przedstawienia sceniczne, recytacje
" poetyckie. Specjalne spotkania byly przewidziane dla mtlodziezy (jedng z cha-
rakterystycznych cech tego kongresu byla obecnos$é licznych grup miodych,
przewaznie zrzeszonych w rbéznych organizacjach), konferencje okraglego sto-
tu, koncerty, spektakle, ktoére jednak nie byly ekskluzywne, lecz dostepne
dla wszystkich, Zasadniczo zgromadzenia wszystkich uczestnikéw kongresu
i niektére spotkania licznych grup jezykowych przewidywano na Prairie —
lace polozonej za bazylikg NMP i grotg objawien. Tam uczestniczyliSmy w
Célébration d’accueil — w spotkaniu z legatem papieskim (byl nim kard
Bernardin G antin, Murzyn, byly arcybiskup Cotonou w Dahomeju, obecnie
przewodniczacy Papieskiej Komisji Iustitia et Pax; w czasie obrzedéw kon-
gresu wystepowal z papieska ferula -— pastoralem zakotczonym krzyzem, no-
szonym przez Pawla VI i Jana Pawtla II — w dniu 16.VII o godz.
16,30, w koncelebrowanej Mszy $w., w niedziele 19.VII o godz. 10,15, w po-
kutnym nabozenstwie slowa Bozego, w poniedzialek 20.VII o godz. 16,30 oraz
w uroczystej konkluzji kongresu -— Statio orbis — w czwartek 23.VII
o godz. 15,15, We §rode 22.VII z powodu niepogody Msza $§w. polaczona ze
sprawowaniem sakramentu namaszczenia chorych, nalezgca juz do wielolet-
niej tradycji Lourdes, byla przewidziana nie na Prairie, lecz w podziemnej
bazylice $w. Piusa X — w wielkiej betonowej hali, mogacej pomiescié ok.
25 tys. uczestnikéw. Na rozpoczecie tej Mszy Sw. fransmitowano nagrane
wezedniej na tasmie magnetofonowej specjalne oredzie Jana Pawta II do
chorych, przyjete z tym wiekszym wzruszeniem, ze pochodzilo od Ojca $w.,
ktéry sam przez dlugie tygodnie dopelnial w swoim zranionym ciele braki
udrek Chrystusa dla Jego Ciala, Kosciota. Mszy $w. przewodniczy! kard. le-
gat, natomiast kard. Franciszek Macharski wyglosil do uczestnikéw homi-
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lie w jezyku francuskim oraz przewodniczy? liturgii eucharystycznej. Wszyscy
obecni w Lourdes biskupi i prezbiterzy mogli te Msze $§w. koncelebrowad.

Jak przezywali§my udzial we wspoélnej liturgii oraz nabozenstwach od-
prawianych na Bloniach w Lourdes? Wspomne tylko o tych obrzedach, w
ktérych moglem braé udzial z calg nasza grupa. Poniewaz program ogdlny
byl bardzo bogaty, z koniecznos$ci trzeba bylo dokonywaé wyboru. Ponadto
odpowiedzialno§é za realizacje ,naszego programu” (o kiérym za chwile) nie
pozwalala mi na uczestnictwo w zgromadzeniach innych grup jezykowych,
ktére odbywaly sie réwnoczesnie w kilku kosciotach lub w salach w Lour-
des. Wszedzie dostrzegalo sige troske organizatoréw o podkreslenie jednosci
wszystkich zgromadzonych pielgrzyméw mimo dzielgcych ich réznic jezyka,
kultury czy tez form wyrazu stosowanych w posoborowej liturgii w regionach
potozonych poza strefg kultury Zachodu. Co temu siluzylo? To np., Ze zapra-
szano poczty sztandarowe poszczegbélnych grup do zajecia miejsca na obszer-
nym podium w poblizu oltarza. Tak bylo podczas uroczystego obrzedu przy-
jecia legata i spotkania wszystkich pielgrzyméw na rozpoczecie kongresu
16 VII, w niedziele podeczas uroczystej Eucharystii oraz w czasie Statio orbis
w dniu 23 VII. Ponadto czytania Pisma Swietego byly wykonywane w gléw-
nych jezykach europejskich. Niekiedy bardziej istotne zdania z Ewangelii
odczytywanej w jednym jezyku powtarzano w kilku jezykach. Czynili to dia-
koni albo lektorzy réinych narodowos$ci stojacy przy pulpicie. Kardynatl legat
przemawiajgc po francusku, wazniejsze fragmenty swych homilii powtarzal
lub streszczat w innych jezykach europejskich. Wezwania modlitwy powszech-
nej z reguly wypowiadane byly w kilku jezykach. Raz czy drugi styszeliSmy
takze jezyk polski. Ponadto w czasie naboZehstw réznojezyczni animatorzy
wykonywali aklamacje, na ktoére wszyscy czlonkowie danej grupy jezykowej
odpowiadali. Podczas tradycyjnej, wieczornej procesji ze §wiecami — proces-
sion aux flambeaux, w réznych jezykach wykonywano kolejne zwrotki piesni
Po gérach, dolinach, natomiast wszyscy powtarzali refren Ave, ave, ave
Maria...

Niemalg role znaku jednosci spelnial takze $piew gregorianski. W czasie
wspblnych Mszy $w. czesci stale z zasady wykonywali wszyscy (lub na prze-
mian z chérem) po }acinie na znane melodie choralowe. Takze pozdrowienia
Dominus vobiscum, dialog przed prefacja, Zyczenie pokoju i formuly roze-
stania wykonywane byly po lacinie. We Mszy §w. na zakonczenie kongresu
zastosowano po lacinie II modlitwe eucharystyczng. Warto przypomnieé jesz-
cze inne symboliczne wyrazy wspélnoty wszystkich uczestnikéw kongresu.
Pieknym znakiem powszechno$ci Kodciola i wiary w obcowaniu $wietych
byla uroczysta procesja na wejScie we Mszy §w. w niedziele 19 VII. Podeczas
pochodu ok. 1500 koncelebranséw w kierunku podium na Prairie $piewaliSmy
Litanie do Wszystkich Swietych. Kantorzy wymieniali w réznych jezykach
imiona $wietych — Apostoléw, wielkich Ojcow Kosciola, patronéw poszczeg6l-
nych krajow, zalozycieli zakondéw, doktor6w — w porzgdku chronologicznym
ich wystepowania w historii Ko$ciola oraz z uwzglednieniem réznych czesci
Swiata i krajow, z ktérych pochodzili. Wszyscy uczestnicy $piewali po laci-
nie aklamacje¢ Ora pro nobis. W ksigzeczce wydanej do dyspozycji kongre-
sistOw przed tekstem litanii zamieszczono nastepujacy komentarz: ,Procesja
ta przypomina pochéd Ludu Bozego, zwilaszcza od dnia Pieédziesigtnicy, az
do ostatecznego zgromadzenia w niebieskim Jeruzalem”. Przy poszczegblnych
imionach $wigtych w wydrukowanym w ksigzeczce tek$cie litanii byly podane
wzmianki o miejscu ich pochodzenia i daty $mierci. Na koniec litanii $pie-
wali§my Kyrie, Christe, eleison, po czym — po lacinie hymn Gloria. Prezbi-
terzy byli ubrani w szerokie biale alby (czesto uzywane na Zachodzie zamiast
ornatdéw) i stuly, kardynalowie i biskupi w réznokolorowe ornaty. W pieknym
lipcowym sioAcu ten pochdéd koncelebranséw w wielcbarwnym tlumie piel-
grzyméw sprawial niezapomniane wrazenie bogactwa, jednosci i powszech-
nosci Kosciola pielgrzymujacego ku prawdziwej ojczyznie.
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W czasie Mszy $w. koncelebrowanej w podziemnej bazylice $w. Piusa X
komentator wezwal nas, aby na modlitwe Ojcze nasz, $piewanag po lacinie,
wszyscy podali sobie rece i wznie§li je ku goérze (czesto mozna spotkaé na
placu przed grotg ludzi stojacych lub klgczgcych podczas modlitwy z rekami
roztozonymi i wzniesionymi na wzér starochrze$cijanskich orantéw). Podczas
aklamacji Alleluja przed Ewangeliy oraz przekazywania zyczenia pokoju
wierni powiewali kolorowymi chustkami (uczestnicy kongresu mogli nabyé
rodzaj szalika — chusty w kolorze bialym lub 26itym, z emblematami kon~
gresu). Wreszcie w czasie Mszy $w. — Statio orbis podczas przygotowania
daréw grupa milodziezy z bialymi i z61tymi chustami w rekach wykonala na
podium przed oltarzem powazny, rytmiczny taniec przy akompaniamencie
dyskretnej muzyki gitarowej. Na twarzach wykonawcé4w tanca malowala sie
religijna powaga i skupienie. Wystep ten budzit jednak zdziwienie u.uczest-
nikéw nieprzywyklych do tej formy wyrazu w liturgii rzymskiej, zwlaszcza
w tym momencie Mszy $w. Wino do Eucharystii bylo konsekrowane w du-
zych glinianych dzbanach, po czym przed rozdzieleniem rozlewane do ma-
tych emaliowanych glinianych czasz. Wiernym rozmieszczonym w obszernych
sektorach na Prairie lub w Bazylice §w. Piusa X ksieza rozdawali Komunig
$w. tylko pod postacig chleba — do ust lub na reke. Mozna jednak byto
mie¢ watpliwosei, czy wszyscy, pragnacy przyjaé Cialo Parnskie, mogli to
uczynié, czy mieli dostep do ksiezy, ktérzy podchodzili tylko do barier oka-
lajgeych poszczegbdlne sektory.

Bardzo wymowne w swej symbolice byly takze nabozefistwa slowa Bo-
zego. W poniedziatek 20 VII o godz. 16.30 uczestniczyliSmy na Prairie w na-
bozenstwie pokutnym ,,pod znakiem wody”. Na poczatku delegaci poszczegdl-
nych grup jezykowych przynie§li procesjonalnie w specjalnych glinianych
misach wode z Lourdes — od #Zrédia przy grocie — na podium. Tlem nabo-
zenstwa byl fragment 2 Krl 5,1—15 o uleczeniu z tradu przez obmycie w wo-
dzie Jordanu wodza wojsk syryjskich Naamana oraz ewangeliczny opis J 5,
1—9 uzdrowienia chromego w sadzawce Betesda. Po homilii wygloszonej przez
kard. Etchegaray, arcybiskupa Marsylii, oraz po po§wieceniu wody przy-
niesionej w procesji (nabozehstwu przewodniczyt kard. legat), ksieza przeszli
miedzy sektorami i pokropili woda uczestnikéw nabozenstwa, postugujac sie
galgzkami oliwnymi jako kropidiem.

W $rode 22.VII o godz. 21 zostalo odprawione nabozenstwo stowa Boze-
g0 ,,pod znakiem ognia”, rozpoczete rozpaleniem duzego stosu §wiec — ,krza-
ku gorejgcego”. Po odczytaniu Ewangelii Bk 24,36—55 o ukazaniu sie Apo-
stotom zmartwychwstalego Pana i o wezwaniu ich do dawania o Nim $§wia-
dectwa uczestnicy zapalili od rozpalonego ognia swoje $wiece podczas $pie-
wu, osnutego na slowach Ewangelii £k 12,49: ,Przyszediem ogien rzucié na
ziemie i jakze bardzo pragne, zeby on juz zaplonal”. Nastepnie czytany byt
po lacinie i po grecku opis Zestania Ducha Swietego z Dz 2,1—11, po czym
uczestnicy udali sie w procesji z plongcymi §wiecami z Prairie ku esplana-
dzie Bazyliki Rozancowej (jest to §rodkowa kondygnacja sanktuarium NMP).
Po przejéciu procesji iluminowano bazylike i otwarto jej wielkie drzwi.
Wszyscy wystuchali nastepnie czytania urywka Apokalipsy 7,9—12, przed-
stawiajgcego wizje niebieskiego Jeruzalem. Po odczytaniu pierwszego zdania,
w réznych - jezykach powtarzali uczestnicy zdanie: Wielki ttum wszystkich
jezykéw. Wielki ttum wszystkich jezykéw. Po wykonaniu aklamacji zaczerp-
nigtych z Apokalipsy i po koncowej doksologii rozpoczela sie w Bazylice
Rézancowej calonocna wigilia i adoracja, w ktérej przez wezesniejsze loso-
wanie wyznaczono godzine poszczegblnym grupom jezykowym.

Byl takze program polski i byl swego rodzaju ,kongres polski” w ra-
mach kongresu miedzynarodowego. Do dyspozycji naszej grupy organizato-
rzy przeznaczyli kosciél-kaplice $§w. Jozefa, Sredniej wielkos$ci podziemng ro-
tunde w poblizu szpitala. Jak liczna byla grupa rodakéw gromadzacych sie
w tym kosciele? Na oficjalnej liScie delegatéw z kraju znajdowalo sie 36

12%
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0s6b. Nieoficjalnie jednak przybylo do Lourdes o wiele wigcej Polakoéw.
Przyblizone obliczenia wskazujg na ogbélng sume 300—350 os6b. Delegacja
z Kraju otrzymala go$cine w osrodku nalezgcym do francuskiej organizacji
charytatywnej Secours Catholique — ,Cité S. Pierre”. Posr6d pielgrzyméw
z kraju odnotujmy grupe mlodziezy studenckiej z Akademii Medycznej w
Gdansku, ktéra wraz ze swym duszpasterzem przeszia pieszo ostatnie chyba
300 km drogi do Lourdes, a takze chér mieszany ,Lira” z Rumii pod kie-
runkiem ks. S. Orminskiego. Spiewom znakomicie wykonywanym przez
chorzystow podezas naszych nabozenstw towarzyszyl na organach prof. Fe-
liks Rgczkowski, Wsréd Polakéw ze §wiata mozna bylo spotkaé grupy
z Francji, Anglii, Szwecji, Stan6w Zjednoczonych i Kanady. Uczestnicy kon-
gresu nosili plakietki z symbolem przypominajgcym polamany chleb i za-
razem kule ziemska — nad plonacg pochodnig. Kazda grupa jezykowa miala
plakietki w innym kolorze (tgcznie bylo osiem kolordéw; Polacy mieli wyzna-
czony kolor... czerwony, ale na bialym tle). Pozwalalo to na latwag identyfi-
kacje czlonkéw poszczegblnych grup oraz ulatwialo nawigzywanie kontak-
tow 1 znajomo$ci czesto spontanicznych i serdecznych. Poszczegdlne grupy
jezykowe czy nawet delegacje miast i diecezji mialy zwykle wlasne sztan-
dary i inne emblematy, ktére pomagaly odnaleZé sie w wielkim zgromadze-
niu, podkres$laly moment réznorodnosci i zarazem powszechnosci i jednosei
Koéciola. Czesto wzruszaly nas reakcje wiernych innych grup na widok na-
'szego bialo-czerwonego sztandaru: oklaskiwano naszg grupe w czasie pocho-
du na Prairie, fotografowano, dotykano sztandaru i calowano go. Niejedno-
krotnie podchodzili do nas ludzie i dopytywali sie¢ o polskg religijnoéé, o to,
ilu mamy alumnéw w seminariach i jak sie to dzieje, ze jest ich tak duzo,
z troska pytali o nasze klopoty, o Lecha Walese, prosili o autograf i wpi-
sanie jakiego§ Zyczenia do ksigzeczki uczestnika kongresu. Niekiedy pielgrzy-
mi francuscy zapraszali przedstawicieli naszej grupy na spotkania i positki.
aby porozmawiaé i nawigzaé kontakt. Na liturgie i nabozenstwa do ko$ciola
$w. Jozefa przychodzili nie tylko Polacy. Mozna bylo spotkaé wiernych in-
nych narodowos$ci, ktérzy mieli jakie§ powigzania rodzinne z Polakami lub
po prostu kierowali sie sympatig do Polski. Pewna spotkana w kosciele Fran-
cuzka o$wiadcezyla mi: ,,Jestem Polkg sercem..”. Jakis§ chlopiec, Francuz mo-
ze 17-letni, spotyka mnie wieczorem przy grocie w dniu zakonczenia kon-
gresu, kleka i prosi o blogostawienstwo. Moéwi, ze widywal mnie w kaplicy
sw, Jozeta podczas Mszy $w. Wyrazy zyczliwos$ci zastanawiajgce i1 rodzace
pytanie: czy naprawde na nie zaslugujemy? Czy nasze codzienne postepo-
wanie nie przeczy religijnosci, ktérg w oczach tych ludzi odznaczamy sie ja-
ko Polacy? :

Z wyjatkiem niedzieli 19 VII gromadziliémy sie w koS$ciele §w. J6zefa na
codzienng Msze $w. koncelebrowang o godz. 9.00. Przewodniczyli jej ko-
lejno: ks. kard. Franciszek Macharski, ks. kard. Wiadyslaw Rubin,
ks. arcybiskup Jerzy Stroba oraz ks. biskup Ignacy Jez W dwobch
pierwszych dniach brat udziat w koncelebracji takze ordynariusz gdanski
ks. biskup Lech Kaczmarek., StosowaliSmy codziennie formularz Mszy §w.
wotywne] o Eucharystii ze specjalnie dobranymi czytaniami, komentarzami
1 modlitwg powszechng, Czytania poprzedzajace Ewangelie i $piewy miedzy
czytaniami wykonywali zwykle uczestnicy §wieccy. Homilie wyglaszali bisku-
pi przewodniczgey koncelebracji lub (w dwdéch wypadkach) prezbiterzy. Dwa
razy uczestniczyliSmy w nabozenstwie slowa Bozego; w niedziele 19 VII $pie-
wali§my nieszpory o Najs§w. Eucharystii. Zostaly wysgloszone konferencje:
Eucharystia i Koéciét (ks. S. Czerwik), Eucharystia i wiara (ks. R. Rak),
Kielich Krwi wylanej na odpuszczenie grzechéw (ks. R. Rak), Maryja
i Eucharystia (o. prof. Andrzej Krupa). Odbyla sie tez wymiana mysii
i dos$wiadczen na temat zycia eucharystycznego w Koéciele w Polsce i wsr6d
rodakéw zyjgcych na obezyinie. Wprowadzenie do dyskusji wyglosili: ks. prof.
R. R a k oraz przedstawiciele wspélnot Polakéw we Francji, Beneluxie i An-
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glii. W §rode 22 VII o godz. 16,00 mialo miejsce zywe i serdeczne spotkanie
polskich pielgrzyméow z kard. legatem. W spotkaniu tym wziely udziat takze
inne grupy pielgrzyméw z krajow wschodniej Europy: Bulgarzy, Kroaci, Lit-
wini, Stowency, Wegrzy, Przybyli oni do kaplicy §w. Jozefa ze swymi sztan-
darami i w strojach ludowych, a w czasie godzinnego oczekiwania na przy-
jazd legata $piewali maryjne pies$ni w swoich jezykach. Warto jeszcze wspom-
nie¢ o wspdlnej Drodze Krzyzowej, ktorg odprawiliémy na wzgérzu nad gro-
tg (stacje sg tam rozmieszczone w podobny sposéb jak na walach Jasnej Goé-
ry), a takZe o godzinnym nocnym czuwaniu od godz. 3.00 do 4.00 z 22 na
23 VII, wypelnionym S$piewem pieéni oraz modlitwg rézancows polgczona
Z chwilami medytacji nad poszezegblnymi tajemnicami. Rodacy chetnie
uczestniczyli w zgromadzeniach w ,naszym” ko$ciele. Dawali wyraz swemu
zadowoleniu z tego, ze mogli sie wspélnie modlié w jezyku polskim, ze wlas-
nie poprzez $piew tradycyjnych pieéni religijnych odnajdywali swa wieZ z
Ojczyzng, ktérg wiele lat temu opusecili., Przygotowany w formie powielonej
podreczny $piewnik (200 egz.), zawierajacy wyboér piesni eucharystycznych
i maryjnych rozszedl sie w ciagu kilku minut, choé nie wszyscy uczestnicy
go otrzymali. Po ostatniej wspélnej Mszy §w. w dniu 23 VII, po S$piewie
Boze, co$ Polske, rodacy oirzymali na pamigtke udzialu w kongresie ufundo-
wane przez ks. rektora Z, Bernackiego i podpisane przez ks. kard. F.
Macharskieg o obrazki z podobizng §w. Bernadetty Soubirous.

3. Teologiczne tlo kongresu

Zgodnie z wymaganiami Rytualu Rzymskiego zawartymi w czeSci zaty-
tulowanej Komunia $w. i kult Tajemmnicy Eucharystycznej poza Mszq $w.
kazdy kongres eucharystyczny winien byé przygotowany przez odpowiednie
badania teologiczne oraz umozliwié uczestnikom glebsze poznanie i przezycie
konkretnego aspektu bogactwa Tajemnicy Eucharystii. Autorzy podkreslaja,
ze istnieje do§é zasadnicza réznica miedzy pierwszymi kongresami euchary-
stycznymi z przelomu XIX i XX w. a kongresami organizowanymi po II
wojnie $wiatowej, zwlaszcza po Soborze Watykanskim II (konkretnie rzecz
biorge: po ogloszeniu KL — 4 XII1963). Pierwsze kongresy nosily na sobie’
znamie koncepcji Tajemnicy Eucharystii, wypracowanej przez Sobér Try-
dencki i apologetycznie nastawiona teologie potrydencks. Glowny akcent
spoczywal w niej na prawdziwej, rzeczywistej i substancjalnej obecnosci
Chrystusa pod postaciami eucharystycznymi oraz na adoracji tej obecnosei
w sposéb oficjalny i publiczny, zwlaszcza przez wystawienia i uroczyste pro-
cesje. Lgczylo sie z tym pragnienie wynagrodzenia Jezusowi za Jego miloéé
1 za zniewagi, jakich doznaje ze strony ludzi obojetnych na Jego obecnosé.
Kult Eucharystii wsp6lbrzmi woéwezas z zZywiolowo rozwijajacym sie kultem
Naj$w. Serca. Jezusowego oraz — w latach dwudziestych naszego stulecia —
z kultem Chrystusa Krola (§wieto Chrystusa Kréla ustanowil Pius XI w r.
1925). Ten kult adoracji o duzym ladunku uczuciowym mial byé lekarstwem
na szerzacg sie laicyzacje i mial zabezpieczaé spoleczne panowanie Chry-
stusa Krbéla w epoce, w ktdérej ruchy spoleczno-polityczne zmierzaly do ze-
Swiecczenia wszelkich form zycia ekonomiczno-spolecznego.

Kongresy zwolywane w- drugiej polowie XX w. odzwierciedlaja nowe
spojrzenie na Tajemnice Eucharystii, wlasciwe dla odnowionej eklezjologii
(po encyklice Piusa XII Mystici Corporis z r. 1943) i dla ruchu liturgicz-
nego (jego wielkg karta stala sie encyklika Piusa XII o liturgii Mediator
Dei z r. 1947). Teologia ostatniego kongresu opiera sie na doktrynalnym
dziedzictwie Soboru Watykanskiego II, ktéry ukazal na nowo Eucharystie
jako szczyt i Zrodlo zycia Kosciota (por. KL, 10) oraz zesSrodkowal wizje fej
tajemnicy wokét Mszy $w. Kongres Eucharystyczny w Lourdes byl pomyS$la-
ny nie tyle jako ,wielki TydzieA Eucharystyczny” dla samych uczestnikow
tego spotkania, ile jako szczytowy moment refleksji i odnowy dla calego
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Kodciola. Organizatorzy kongresu pragneli wydobyé na Swiatlo podstawowe
znaczenie dla kazdej wspbélnoty Kosciola — parafii, diecezji, Kosciota pow-
szechnego — samego sprawowania Mszy $§w. zwlaszeza w dniu Panskim,
a takze ukazaé wszechstronne wiezy laczgce sprawowanie Eucharystii z zy-
ciem chrzescijan i calg ,etyka eucharystyczng”, Kongres nie powinien byé
wydarzeniem, ktoére odbylo sie i przeminelo, pozostawiajac tylko barwne
wspomnienia. Kongres byt okre§lonym programem do realizacji dla calego
Ko§ciola. Dlatego tez dokumenty, ktére opracowano w czasie p-rzygotowania
kongresu i ktére sie zrodzily podczas jego {rwania, wymagajq naszej rzetel-
nej refleksn, przeksztalcema w czyn tezo, co zostalo wyrazone w formie ore-
dzia i wezwania do Ko$ciola i §wiata. Jakie to sg dokumenty i jaka jest ich
zasadnicza tre§é? Nie sposéb wchodzié tu szczegdélowo w ich analize. Ogra-
niczmy sie tylko do ich zasygnalizowania i wyliczenia przynajmniej ich
podstawowych tez.

Juz 111979 r. Jan Pawetl II skierowal specjalny list do kard. Jaku-
ba Roberta Knoxa, prefekta Kongregacji Sakramentéw i Kultu Bozego, prze-
wodniczgcego Komitetu Miedzynarodowych Kongresé6w Eucharystycznych.
W liScie tym papiez wyraza pragnienie, aby przyszly kongres byt szcze-
g6élnym momentem modlitwy i duchowej odnowy dla calego Kosciola (un
temps fort de priere et de renouveau spirituel). Podkre$la, ze zadaniem
kongresu winno byé przede wszystkim ukazanie w pelnym $wietle podstaw
nauki o Eucharystii — takiej, jaka jest nieprzerwanie przedmiotem refleksji
i podstawg Zycia chrzedcijan od czasbw Apostoldw, poprzez epoke meczen-
nikéw, Ojcéw Kosciola, okres wiekdéw $rednich, soboréw, nowozytnej poboz-
nosci oraz aktualnych situsznych dociekahn teologicznych. Duszpasterze i teo-
logowie winni postepowaé podobnie jak §w. Pawel: przekazywaé to, co sami
otrzymali z zywej tradycji za przewodem Ducha Swietego (por. 1 Kor 11,
23). To wladnie na podstawie tej tradycji kongres bedzie mégl powiedzieé
wspdlczesnej ludzkosci, w jaki sposéb i dlaczego ,nowy $wiat” jest zwigzany
z Eucharystia, Eucharystia za$ jest zlgczona z mekg i zmartwychwstaniem
Chrystusa. Kongres winien byé czasem kontemplacji ,tajemnicy wiary” oraz
jej adoracji w zjednoczeniu z Maryjg Dziewicg, ktéra wszystkie stowa i wy-
darzenia zwigzane z osobg Jej Syna wiernie zachowywala w swoim sercu
(por. Ek 2,51)., Ojciec §w. o$wiadcza, ze planowane zgromadzenie w Lourdes
bedzie pomy$lne, szczeSliwe, jeSli potrafi przyblizyé autentyczne rozumienie
Eucharystii, pobudzié do dziekczynienia, do wzmozenia szacunku dla Tajem-
nicy i bardziej godnego jej sprawowania, je§li rozbudzi gorace pragnienie
owocnego przyjmowania Komunii §w. dzieki lepszemu do niej przygotowa-
niu. Nawigzujage do hasla, jakie ma przy$wiecaé pracom kongresu — Jezus
Chrystus — chlebem tamanym dla nowego $wiata — Ojciec $w. precyzuje
pojecie ,nowego $wiata” i zarazem miejsce Eucharystii w osobistym i spo-
tecznym zyciu czlonké4w Kosciola: ,,Chrystus oddal za nas swoje zycie. My
takze winniSmy oddaé zycie za braci” (1 J 3,16). ,Nowy czlowiek” (Kol 3,
10), nowy $wiat, naznaczony dzieciecymi wiezami z Bogiem i wiezami bra-
terstwa z ludimi, powiedzmy nowa ludzko$§é — oto owoe, jakiego Koscibt
oczekuje, gdy lamie i dzieli chleb zycia w imie Chrystusa... ,Eucharystia
tworzy Kosciét — lgczy jako czlonki Chrystusowego Ciala tych, kt6érzy uczest-
niczg w tym samym Ciele Chrystusa, ,,aby wszyscy byli jedno” (J 17,21). Ilez
stad plynie konsekwencji dla spolecznoéci: jaki winien byé sposéb podejscia
do braci w ludzkiej wspblnocie, zwlaszcza do najubozszych, jak winniSmy im
stuzyé, jak dzielié z nimi chleb tej ziemi i chleb milosci, budowaé z nimi
$§wiat bardziej sprawiedliwy, bardziej godny dzieci Bozych i réwnoczesnie
przygotowaé $wiat, ktéry ma nadej$é, a w ktérym sam Bég dokona ostatecz-
nego odnowienia i zespolenia wszystkiego (por. Ap 21,1—5; KDK 39,45). Za-
daniem kongresu — uczy Jan Pawel II — bedzie w jakim$ sensie od-
krycie calego duchowego i etycznego dynamizmu, jaki Chrystus euchary-
styczny rozbudza u tych, ktérzy karmig sie¢ Nim z nalezytym usposobieniem,
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Ojciec §w. wyraza wreszcie przekonanie, Ze kongres doprowadzi do osobo-
wej i spolecznej przemiany uczestnikéw w duchu ewangelicznych blogosta-
wiefistw, a wiec do nawrdcenia, bedacego sercem kazdej chrze$cijanskiej
odnowy. W tym punkcie oredzie kongresu eucharystycznego bedzie sie 1g-
czyé z ciagle trwajacym oredziem Lourdes — wezwaniem do pokuty. Dzie-
wica Niepokalana dopomoze do oczyszczenia serc i przygotowania sie na to
wielkie spotkanie, ,Miasto maryjne, ktére zna juz tyle wspanialych piel-
grzymek, stwarza niezréwnana, wprost jedyna na $wiecie oprawe dla odda-
nia holdu Chrystusowi eucharystycznemu i promieniowania Jego oredzia”.

W $lad za tym listem Jana Pawtlta II zostal opublikowany w .
1980 w jezyku francuskim obszerny dokument teologiczny, ktéry mial sta-
nowi¢ jakby komentarz do papieskiego wezwania oraz pomoec dla duszpa-~
sterzy i wiernych $wieckich, odpowiedzialnych za przygotowanie Kongresu:
Jezus Chrystus chlebem tamanym dla nowego $wiata. Podstawowy dokument
teologiczny Miedzynarodowego Kongresu Eucharystycznego (Lourdes, lipiec
1981), Paryz 1980, s. 92.

Dokument ten zostal zredagowany jako swego rodzaju katecheza na te-
mat liturgii mszalnej. Kosciél bowiem wierzy tak jak sie modli. Kazde spra-
wowanie Eucharystili jest wyznaniem wiary, Cala liturgia Eucharystii uka-
zuje nam nature tego sakramentu. Liturgia staje sie wyrazem teologicznej,
duchowej, moralnej i spolecznej rzeczywistodci, wynikajacej z paschalnego
misterium. Dokument podejmuje prébe dania odpowiedzi na pytania: co czy-
ni Koéciél, kiedy sprawuje Eucharystig, jakie wykonuje gesty, jakie wy-
powiada stowa, jakie przyjmuje postawy, jak Chrystus objawia swojg obec-
no$é¢ podezas calego sprawowania Mszy $w., aby ukazaé sie w- pelmi w sa-
kramencie ,chleba lamanego”, jakie zadania wynikaja dla wiernych z posz-
czegdlnych etapéw celebracji, w jaki sposéb Eucharystia moze byé Zrédiem
i norma mnaszego wysitku podejmowanego w celu przygotowania nadejécia
nowego $wiata? Dokument sklada sie z siedmiu rozdzialdow, ktore staly sig
inspiracjg dla okreélenia idei przewodniej kazdego z dni kongresu. Tematy-
ka czytan biblijnych, modlitw oraz przemdéwien wyglaszanych w kolejnych
dniach byta oparta na ukladzie ,,dokumentu podstawowego”:

17.VII — Koéciét gromadzi sie ze wszystkich stron $wiata

18.VII — Ko$ciét gtosi stowo Boze ‘

19.VII — Kodciét sktada Bogu dziekczynienie

20.VII — Kosciét sprawuje pamigtke Chrystusa, ktéry wybawia i do-
konuje pojednania

21.VII — Kosciét wzywa Ducha Swietego

22.VII — Koéciét jednoczy sie w Ciele Chrystusa

23.VII — Kosciét uczestniczy w misji Chrystusa.

Kazdy z tych tematéw wymagalby oddzielnego omoéwienia, z uwzgled-
nieniem wszystkich Zrodel, do jakich siega dokument podstawowy, oraz skon-
frontowania maszej praktyki liturgicznej i naszego postepowania z treécia
Tajemnicy, ktérg sprawujemy. Bylby to material do siedmiu przynajmniej
spotkan studyjnych, ktéore winny by sie odbyé w poszczegdlnych wspdlno-
tach, aby kongres przyniést upragniony owoc...

Trzeba dodaé, ze bezposrednio przed kongresem, w dniach 13—15 lipca
1981 r. odbylo si¢ w Tuluzie (poludniowa Francja) migdzynarodowe sympo-
zjum z udzialem 200 osdéb z 35 krajdw na temat: Respomnsabilité — Parta-
ge — Eucharistie (Odpowiedzialnoéé — Dzielenie sie -— Eucharystia). Na zakon-
czenie uczestnicy sympozjum sformulowali oredzie Do chrzedcijan kongresu
eucharystycznego, do wszystkich wspblnot chrzescijanskich i do wszystkich
ludzi, ktérzy spodziewajq sie nowego $wiata. Oredzie to zostalo odczytane
na poczgtku nabozenstwa odprawianego na Prairie w dniu 16.VII na roz-
poczecie kongresu., W numerze 1813 francuskiego czasopisma ,La documen-
tation catholique” opublikowanym pod datg 9.VIII.1981 znajduja sie waz-
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niejsze teksty miedzynarodowego sympozjum w Tuluzie, konferencje i prze«
méwienia wygloszone podczas kongresu w Lourdes oraz oredzie Ojca $w
Jana Pawta II do uczestnikdw kongresu (polski tekst oredzia publikuje
takze , Tygodnik Powszechny” z 2,VIII.1981).

Oredzie to jest szczegdlnie wazne dla teologii kongresu. Jego osnowe sta-
nowig trzy zasadnicze stwierdzenia:

1) Nowy S$wiat, ktérego znak i wyraz znajdujemy w dzieleniu sie, we
wzajemnej wymianie, w gofcinnoSci, we wspdlnocie ideatéw, w ochotnej
stuzbie, w jednosci wiary i gorliwosci milowania, nie ma innego fundamentu,
jak Jezus Chrystus, Syn Ojca, Jezus, ktory z milodci stal sie naszym Bra-
tem w czlowieczenstwie., Ten nowy $wiat byl przez Niego zapowiadany pod-
czas calego Jego ziemskiego Zycia jako Krélestwo Boga, wysluzone Jego
ofiarg, zapoczatkowane przez Zmartwychwstanie i dar Jego Ducha. Obecnie
realizuje sie on wokét Chrystusa, ktéry mieszka w ludzkich sercach jako
Pierworodny spo$réd umarlych i Glowa Koéciola. Urzeczywistni sie on osta-
tecznie, gdy Chrystus napeini wszystko swoja pelnia w przyszloéci, w Ziemi
nowej. Dzisiejszy $wiat odnowiony wedlug Ducha jest tylko zarysem owego
Krolestwa, nowego $wiata w jego eschatologicznym ksztalcie (por. Ef 1,24;
Ap 21,1; KDK 38—39). Ot6z ksztaltowanie sie ,,nowego Swiata” jest istotnie
zwiazane z lamaniem chleba: z tym pierwszym lamaniem, ktére dokonato
sie w ofierze Krzyza, kiedy to Jezus — chleb Zywy, ktdéry zstapit z nieba,
wyciagnat dobrowolnie swoje ramiona na krzyzu, aby S$mieré pokonaé i do-
prowadzié ludzi do zZycia, aby zburzyé mur przedzialu i mnienawisci
(por. Ef 2,15).

2) Zgodnie z Bozym postanowieniem ofiara Chrystusa, ktéry jest praw-
dziwym chlebem lamanym, ma walor decydujacy dla przyszlosci czlowieka.
Dlatego przed swoim odej$ciem ze $wiata Jezus ustanowil w Wieczerniku
liturgiczne 'amanie chleba: sam go dokonal w obecnosci Dwunastu i polecit
je ponawiaé na swoja pamigtke, Msza §w. i ofiara Krzyza jest jedng i ta
samg ofiarg. Lamanie chleba eucharystycznego ma ten istotny cel, aby nam
umozliwi¢ zlaczenie sie z ofiarg Krzyza, aby jg uczynié aktualna dzisiaj,
dla naszego pokolenia, W ten sposéb — uobecniajgc rzeczywiscie swoje Cia-
1o i Krew pod- postaciami chleba i wina -— Chrystus sprawia, zZe ofiara
Krzyza w swojej jedynosci trwa jako osrodek historii zbawienia. Eucharystia
jest w Kosciele ,instytucja sakramentalng”, dzieki ktdrej w kazdej epoce
przedluza sie i manifestuje przez dzialanie Ducha Swietego moc meki
i zmarfwychwstaria Chrystusa az do Jego chwalebnego przyjscia. Na tym
polega cudowna warto§é Eucharystii, ktéra konstytuuje, tworzy Kosciél!

Ojciec $w. podejmujac nauke tradycji, Ojedw, soboréw 1 zwyczajnego
nauczania Kosciola, oraz nawigzujgc do powszechnego przekonania wiernych
stwierdza: ,,Pan ukrzyZowany i zmartwychwstaly jest prawdziwie, rzeczy-
wiscie i substancjalnie obecny w Eucharystii i pozostaje tak diugo, jak diu-
go trwajg postacie chleba i wina. JesteSmy Mu winni nie tylko najwiekszy
szacunek, lecz takze masz kult i mnaszg adoracje. To jest serce XKosciota, se-
kret jego witalnodci. Musi on zazdroénie strzec tego misterium i glosié je
w jego integralnosci”.

3) Wreszcie Ojciec $w. z calg mocag podkresla zwigzek Tajemnicy Eucha-
rystii tak z kaplanstwem wspdlnym wszystkich wiernych, jak i z kaplan-
stwem sakramentalnym. Na mocy $wiecen kaplani reprezentujg wéréd wier-
nych Chrystusa, Glowe Koéciola. Ich postuga jest Swieta i mieodzowna dla
uobecnienia Chrystusa pod postaciami chleba 1 +wina przez konsekracje
eucharystyczng., Wierni winni te postuge kaplandéw przyjmowaé z szacun-
kiem i wdziecznodcig oraz modlié sie o to, aby Koéciolowi nigdy nie brako-
wato kaplandw, $wietych kaplanoéw. Z drugiej strony na mocy sakramentu
chrztu — z innego tytulu i w innym sensie — wszyscy wierni tworza ,lud
kaptanow”., Kazdy z nich jest powolany do skladania wraz z Chrystusem
wspanialomy$inej duchowej ofiary wlasnego zycia. ,,Do was nalezy — méwi
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Jan Pawetl II — aby nadaé waszemu uczestnictwu w Eucharystii ten
sam sens, jaki Chrystus nadal swojej ofierze. Chrystus umart nie po to,
aby zniknaé, lecz aby zmartwychwstaé, aby trwalo Jego stowo i Jego dzia-
lanie, aby misja, jakg otrzymal od Ojca, byla prowadzona az do konhca mocg
Ducha Swietego... Chrystus oczekuje od swego kaplafiskiego ludu odwagi
péjscia naprzéd i-podjecia na drodze miloSci nawet cierpienia i $mierci na
wzbér meczennikéw, wiary w zwyciestwo osiagniete przez ofiare”. Takie sa,
zdaniem Jana Pawtla II, trzy elementy konstytutywne dla ,nowego
sSwiata”, ktéry uczestnicy kongresu sg zdecydowani budowaé. Dzisiejszy Ko-
$ci6l nie moze zaniedbaé zadnego z nich.

Ze szczegblng mocg przekonania ‘brzmiala homilia wygloszona przez
kard. legata w czasie liturgii Statio orbis. Stanowila ona podsumowanie kon-
gresu i zarazem jakby program dziatania dla calego Kosciola jako wspdlno-
ty eucharystycznej. Poniewaz w czasie tej Mszy §w. kard. Gantin udzie-
lit $wiecen kaplanskich 11 diakonom pochodzgeym z réznych krajow, pod-
- kre§lit szczegblnie wieZ laczaca Eucharystie z postuga biskupéw i prezbite-
6w, a takze wielkg odpowiedzialnosé calej wspblnoty chrzescijanskiej i posz-
czegblnych rodzin za budzenie powolan, Powiedzial miedzy innymi: , Nie ma
Kos$ciola bez Eucharystii, ale tez nie ma Eucharystii bez kaplanéw. Staje
wiec przed nami decydujgce pytanie: jak przygotowujemy wzrost liczby ka-
planéw?.. — Pytanie to stoi przed rodzicami i wymaga, aby swe dzieci
wychowywali w miloSci Boga. Stoi przed chrzedcijanskimi wychowawcami,
zakonnikami i zakonnicami. Stoi ono przed wspblnotami chrzescijaniskimi,
ktére w wieloraki sposéb winny udowodnié, jaka cene wiaza z kaplanskim
powolaniem... Tak, Kosci6él bedzie mial takich kaptandéw, na jakich zastuzy.
Z trudnoscia pojawia sie oni w Kosciele letnim, rozluznionym, skupionym
na samym sobie.. Przeciwnie tam, gdzie wiara jest silna, gdzie milo§é Boga
jest plerwsza, odwaina a2z do podjecia prze§ladowania, tam gdzie kwitnie
modlitwa, gdzie dar z samego siebie jest w poszanowaniu, gdzie milosé jest
czynna, tam pojawiajg sie powolania” (,La documentation catholique’”
nr 1813, 1981, s. 780n).

Byl to z pewnoSciag w pierwszym rzedzie apel do Koécioléw Zachodu,
w ktérym dotkliwie odczuwa sie brak powolan. Ale przeciez liczba i poziom
zycia alumndéw seminarium i kaplanéw jest zawsze jakim$ sprawdzianem
wiary, nadziel i milosei kazdego Kosciola lokalnego.

DODATEK
A. Publikacje wykorzystane w tym artykule

1. Jésus Christ pain rompu pour un monde nouveau. Document théologique
de base pour le Congrés Eucharistique International (Lourdes, Juillet
1981), (Paris 1980).

CELEBRER. Notes de Pastorale Liturgique 149 (1980). Congrés et célébra~
tions eucharistiques.

Recherches sur Lourdes hier et aujourd’hui, 75(1981).

Congrés. Eucharistique International. Lourdes 16—23 juillet 1981 (Manuel
du congressiste). :

»Lla documentation catholique” nr 1813, 9 aoGit 1981.

B. Program uczestnictwa polskiej grupy jezykowej
w Miedzynarodowym Kongresie Eucharystycznym
) w Lourdes 16—23.VIL1981

Czwartek 16.VII 9.00 — Msza $w. koncelebrowana pod przewodnictwem
ks. kard. F. Macharskiego. Przywitanie pol-
skiej grupy i wprowadzenie w program kongresu.
20.00 — Nabozenstwo stowa Bozego: Obietnica ¢ usta~
nowienie Eucharystii (ks. S. Czerwik).

L S
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Piatek 17.VII

Sobota 18.VII

Niedziela 19.VII

Poniedziatek 20.VII

‘Wtorek 21.VII

Sroda 22.VIL

Czwartek 23.VII

ks. STANISLAW CZERWIK

9.00 — Msza §w. koncelebrowana pod przewodnictwem
ks. kard. W. Rubina. Homilia: ks. S. Czerwik.
11.00 — Konferencja: Eucharystia i KoSciét (ks. S.
Czerwik).

15.00 — Pokutne nabozenstwo stowa Bozego: Eucha-
rystia ¢ pokuta (ks. S. Czerwik).

20.00 — Adoracja Naj$w. Sakramentu w intencji
Ojca $w. i Kosciola w Polsce (ks. R. Rak).

9.00 — Msza §w. koncelebrowana pod przewodnictwem
ks. arcybpa J. Stroby.

11.00 — Konferencja Eucharystia i wiara (ks. R. R a k).
20.00 — Teologia Eucharystii w pie$niach polskich
(ks. R. Rak).

15.00 — Zycie eucharystyczne w Polsce i na emi-
gracji. Wymiana swiadectw (ks. R. Rak; ks. Zbig-
niew Bernacki, Paryz ks. J. Chorzempa,
dyrektor Krucjaty Eucharystycznej Polonii we Fran-
ci; ks. B. Kurzawa, rektor Polskiej Misji Ka-
tolickiej w Beneluksie; p. Olgierd Stepan, dzia-
tacz polonijny, Londyn).

20.00 — Nieszpory o Najéw. Sakramencie (ks. S.
Czerwik).

9.00 — Msza $w. koncelebrowana pod przewodnictwem
ks. bpa I. Jeza.

20.00 — Adoracja wynagradzajaca (ks. R. Rak). Spiew
pie$ni w wykonaniu chéru mieszanego ,Lira” z Ru-
mii. Akompaniament prof. F. Rgczkowski, Dy-
rygent: ks. S, Orminski.

9.00 — Msza $w. koncelebrowana pod przewodnictwem
ks. kard. F. Macharskiego. Homilia: ks. R. Rak.
11.00. — Konferencja: To jest kielich Krwi mojej na
odpuszczenie grzechéw (ks. R. R ak).

15.15 — Droga Krzyzowa (ks. R. Rak).

Mozno$é uczestnictwa w spotkaniach wspélnych.
10.00 — Msza $w. koncelebrowana z liturgia sakra«
mentu namaszczenia chorych (kard. B, Gantin —
kard. ¥. Macharski).

3.00—4.00 — nocna adoracja w Bazylice Roézalicowej
(prowadzi ks, S. Czerwik).

9.00 — Msza $w. koncelebrowana pod przewodnictwem
kard, F. Macharskiego. Pozegnanie z polskimi
biskupami,

11.30 — Konferencja: Maryja ¢ Eucharystia (o. A.
Krupa). Dyskusja.

15.15 -— Statio orbis (Prairie): kard. B. Gantin,

REFLEXIONS

APRES LE XLII: CONGRES EUCHARISTIQUE INTERNATIONAL

DE LOURDES (16—23.VII, 1981)

L’auteur de cet article, professeur de liturgie au grand §én’pinai:re de
Kielce et 4 ’Académie de Théologie Catholique a Varsovie, était, avec le
prof. Romuald Rak de I’'Université Catholique de Lublin, responsable des
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célébrations liturgiques du groupe polonais pendant le 42¢ congrés euchari-
stique international gui eut lieu & Lourdes du 16 au 23 juillet 1981.

Aprés une courte introduction (I) il présente dans le premier point
quelques données historiques indispensables a4 une bonne compréhension des.
congrés eucharistiques. C’est grace a linitiative de Mme Marie Marthe
Emilie Tamisier (1844—1910) que fut organisé le premier congrés eucha-
ristique international a Lille en 1881, Le dernier congrés marque donc le
centenaire de cette initiative. Lourdes, ville des apparitions de la Vierge
Immaculé, a été déja en 1899 et en 1914 lieu d'un congrés eucharistique in-
ternational. Dans la partie du rituel romain intitulée De sacra communione
et de cultu mysterii eucharistici extra Missam (1973) nous trouvons une sortz
de définition du congrés eucharistique: ,Les congrés eucharistiques ce sont
des stations auxquelles une communauté ecclésiale invite les autres églises
de la méme nation ou du monde entier pour étudier en commun un aspect
particulier du mystére eucharistique et lui rendre un culte public dans
Tesprit d’amour et d’unité”. Sur le fond de cette définition *auteur caracté-
rise dans un deuxiéme point les congrés organisés dans la deuxiéme moitié
du XX s. et aprés le Concile Vatican II. Jésus Christ, pain rompu pour un
monde nouveau — tel &tait le principe théologique mis & la base du congrés.

Selon les intentions des organisateurs, le congrés a Lourdes était congu
comme une assemblée des délégués des églises locales. Ils devaient représen~
ter leurs communautés et aprés leur retour dans les pays d’origine assumer.
la tAche des ,,apdires de I’Eucharistie” pour aider leurs fréres a revivre le
congrés et a en recueillir les fruits spirituels.

Le troisidme point de l’article résume briévement le programme géné-
ral du Congrés & Lourdes ainsi que celui du groupe linguistique polonais
présidé par le Card. Franciszek Macharski, archevégue de Cracovie.
L’auteur souligne les efforts entrepris par les organisateurs du Congrés pour
réaliser a travers des célébrations liturgiques et des diverses manifestations
la vraie communion de cette grande assemblée internationale.

Dans le quatriéme point S. Czerwik présente le contenu théologique
du Congrés sur le fond des documents: lettre du Pape Jean-Paul II,
adressée au Card. James Robert Knox, président du comité des Congrés
Eucharistiques Internationaux; document de refléxion théologique et spiri-
tuelle intitulé: Jésus Christ pain rompu pour un monde nouveau. Document
théologique de base pour le Congres Eucharistique International, Paris 1980,
et enfin, il résume le message du Pape aux congressistes, précisant la na-
ture du ,monde nouveau” et les liens qui l'unissent d’une part au mystére
pascal du Christ, et de Pautre — & la mission de tout le Peuple de Dieu,
ainsi que des évéques et des prétres qui président la célébration de I’Eucha-
ristie in persona Christi. La liturgie et les manifestations du Congrés étaient
inspirées par le document de base qui constitue une sorte de catéchése de
la célébration eucharistique. Pour conclure ses réflexions sur le Congrés de
Lourdes l’auteur cite un extrait de I’homélie que ‘le Card. Bernardin G aan-
tin, Légat de Jean-Paul II, a adressée aux participants de la Statio Orbis.
C’était un appel ardent aux prétres, aux religieux et aux familles chrétien-
nes, les invitant & une célébration de I’Eucharistie dominicale plus généreuse
et & une pastorale authentique des vocations capable de préparer la reléve
du sacerdoce. Pour terminer l'auteur donne le programme de la participa-
tion au congrés du groupe linguistique polonais qui se rassembilait tous les
jours sous la présidence du Card. Macharski dans une belle petite
église souterraine de Saint Joseph.



